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Cigányok 
H á r o m h i r t is olvasok különböző ú j s á g o k b a n 

a c igányokró l . Az egyik szerint jól bevá l t az az 
ungvá r i c igányiskola , ahol H e g e d ű s László ta

n í t ó embert faragott a fél
vad c igánypu rdékbó l s az i t t 
nevelt gyerekek k ó r u s a nagy 
sikereket arat zempléni , sá -
rosi , abauji hangverseny 
k ö r ú t j á n . Ugyanekkor azt 
olvasom, hogy min t 
t i s é g szervezkednek 
nyok Csehsz lovák iában 
R o m á n i á b a n . Az előbbi 
szagban Antache Slatin, — 
aki c i g á n y s z á r m a z á s u t aná r , 
bö lcsészdoktor — c igány 
nyelven lapot is ad k i . A lap 

— " A m i ha l adá 
.hol majdne 

,n és , 
3i or- i 

KUN ANDOR 

cime: " A l r i n t e a bulache 
sunk." R o m á n i á b a n pedij 
millió c igány él — egy c igány s z á r m a z á s 
les iró, Lazurica, akarja megszervezni fa. 
vére i t . 

Én azonban fra inaskodom abbii&_hj)gy_. 
rül"fl citránynktit pnrppm' é le tmódú, erkölcs 
m e g g é szervezni, műve ln i . Megkísé re l t é l 
szlmitaTánszor e m b e r s é g e s e n is, e röszakk 
azonban soha, seholsem s ikerü l t . K e m é n y 
kacs fa j ta a c igány , tele ősi ösz tönnel a ha 
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esz tendős európa i 
a r ró l az é le tmódról és életfe 
m é g Indiából hozott m a g á v á 

Mese ugyanis az, mintha s 
s z á r m a z á s ú volna. Indiából \ 

élete sem tudta elszoktak: 

ándo 
g á r ind tö rzs 
kába s Eurój : 
gyar t u d ó s — 
forrná tus lelke 

Valamikor i 

l e szá rmazo t t a i Kisázsiábi 
í b a . Ezt először éppen e 

ék a c igányoka t , jogokat adtak nekik 
mert sok olyan m e s t e r s é g e t hoztak Indiából , 
amit E u r ó p a nem ismert. A tö rök vi lág e lmú
lása u t án kezdték csak Őket ember t e l enü l i r t a 
ni , mert k iderü l t , hogy m i n d e n ü t t kóborló c i -
g á n y t ö r z s e k voltak a tö rökök l egk i tűnőbb kém
szervezetei. 

Frigyes Vilmos néme t c sá szá r minden tizen
nyolc évesnél idősebb c i g á n y t felakasztatott. 
Reuss he rcegségben összefogdos ták a c igányo
kat és agyon lő t t ék őket . F r a n c i a o r s z á g k i i r t o t 
ta c igánya i t s akiknek s ike rü l t megmenekü ln i , 
azokat ha jó ra rakták s v i t t ék Alg í rba , Marok
kóba, Tuniszba. Ang l i ában V I I I . Henrik, Már ia 
és E r z s é b e t u ra lkodása alatt kegye t lenül meg* 
ölték az összefogdosha tó c igányoka t . 

abb üzene t eke t is közvetíteni 

A c igányok kóbor lása ik köz
én jeleket vésnek bizonyos fak
ít, vesszőket h á n t a n a k , disznó

ié. Ezekkel adnak h i r t , mert 

mzet, min t m á s a nyomtatott 
nyvU<l. S ennek t i t k a i t 80-
c igány m é g el nem á ru l t a , a 

ek é r t e lmé t soha fel nem fed-

foghaz-
szelet, 
A fog

élethez, szabad levegőhöz, örö-j 
kös mozgáshoz szokott fé lvadat . 
L e g t ö b b kóbor c igány azt sem j 
tudja, hogy hol, mikor szü le t e t t . 1 

Egyszer S á f á r y Ká lmán , a szol
noki tö rvényszék volt kiváló ta
nácse lnöke m e g k é r d e z t e a c i -
,r.' . .^ «.£*)!,.+4-*1 u > Í T-y hoj szüle-
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gyerekeit , nevelni p róbá l t ák okét — k u t y a b ó 
azonban nem lett szalonna? A z u t á n le a k a r t á l 
őke t t e l ep í t en i . 1782-ben azonban a nép fellá
zadt a l e t e l ep í t e t t c igányok ellen s h á r o m köz
ségben , — Cábon, Bá ton és K e m e n c é n — agyon-
vertek ké t száz c igány t . I I . József azzal is kísér-
letezettT hogy e l t i l to t t a a c igányok e g y m á s Köz
t i h á z a s s á g á t s ugy p r ó b á l t a magyar vé r r e l ke
resztezni ezt a f a j t á t , ahogy az á l la toka t szo
k á s . Persze, hogy megbukott ez a k iagyal t böl-

i . 

H á m J á n o s s z a t m á r i püspök a mul t százac 
ö tvenes éveiben c igány - i sko l áka t a l ap í to t t 
teremtet tek É r s e k ú j v á r o n is, de a nebul 
iskolából egy szál ig megszök tek . Az is n< 
tes, hogy 1848-ban a c igányok Kolozsvár t 
lést t a r to t tak , sok mindent köve te l tek — 
bek közt c igány reá l i skolá t is. Bajos vol t 
ban reál iskolát szervezni azoknak, akik 
elemi iskoláig som lehetett elcsalogatni. 

Megbuktak az ö reg József főherceg p 
kozásai is. Ö ugyanis egy r a k á s ci iránvna 

i lyet 

t ö b -
azon-

k há -
mun-

A 

gyoskodtak s á t o r b a n . A mezei munka m é g ke
vésbé ízlet t . Egy c igány , amikor a főhe rceg 
kér le l te , hogy vállal jon a r a t á s i m u n k á t , igv fe
le l t : 

— Ha e lve t e t t ék , a r a s s á k is le. Maguk szór
t á k széj je l , maguk szedjék össze! 

Valamikor , amikor v idéken ü g y v é d e s k e d t e m , 
sok c i g á n y ügyfe lem volt . Szolnok mellett Rá 
kóczifalván c igány te l ep " v i r á g z i k " s ennek la
kói valamikor v é g i g r a b o l t á k időnkén t nemcsak 
a vármegyét ,* de az egész o r szágo t . Képesek 
voltak kiemelni a legsú lyosabb Wer the im szek
r é n y e k e t is, könnyűsze r r e l elcipelni a h a t á r b a 
s o t t l egegysze rűbb eszközökkel olyan játszi 
m ó d r a t ö r t é k fel a páncél fa la t , mintha puha
fából volna. 

Nehéz volt b á r m i t is r á j u k b izonyí tan i , 
e lcs íp ték őke t — tanukkal b i zony í to t t ák , h 
a be tö r é s é j s zaká j án távol e t e t the ly tő l lako-
dalmaztak. Egész sereg — nem c igány — em
ber élt abból , hogy a c igányok rendszeres ha-
tnis-tanuja volt. 

A k á r m i t ö r t é n t a kü lv i lágban , a r ró l a fog
házban sz igo rúan őrzö t t c igányok nyomban 
megtudtak mindent. A tö rvény ugyanis meg
engedte, hogy a v izsgála t i foglyokat hozzá ta r 
tozóik é le lmezhet ik . R á j ö t t ü n k végre is, bog} 
ez az ö t i tkos ér in tkezés i módjuk. Ha a bigány-

I asszony kolbász t k ü l d ö t t be fogoly u r á n a k , az 
' valami üzene t e t jelentett , a szalonna, a hus, a 

bah, a k e n y é r is. J e l en té se volt annak, hogy 
kevés vágy sok kolbászt , kenyeret, stb. küld
tek be s az is m á s t jelentett , ha szá raz vagy pu
ha volt a kolbász, ha levágtak a szalonna héjá t , 
ha csontom volt a pecsenye vagy g y ü r k é s volt 

nyer. E módon a le^kuinplikal-

m a g á t a c i -

A ciganyzenesz — a cigany-
n e m z e t s é g ^ le j j íe jso^ t á r s a d a l m i 

T é i e g e — egészen más , mint a 
kóbor , ko lompár , vá lyogve tő , 
üstfol tozó, fa luvégi c igány . Egy 
t e h e t s é g e s , de ősá l l apo tban élő. 
megfékezhe t e t l ennek lá t szó f a j 
t a k imüve lődö t t , eu rópa ivá lett 
elit je. A m a g y a r s á g hamar sze
r e t e t é b e is fogadta. M á r Tinódi 
Lantos Sebes tyén megemléksz ik 
egy Karnian D ö m e nevű v igány -
ról, ak i mestere vol t a hegedű
nek. Barnk Miska kedvenc c i 
g á n y a volt I Rákóczi Ferencnek s 
Cinka a ké t f iával , ak ik a pom
pás RákócEÍ kese rgő , Rákóczi 
nóta , Rákóczi búcsú ja szerzői , ál
l í tólag kesé rü s zámk ive t é sében 
is k i s é r t é k l a hagy fejedelmet. 

Magyar í ő u r a k c i g á n y b a n d á 
kat tartottajk s ezek u tóda i Cin-

—t az ö r e g Cinka uno-
e t ségesebb magyar 

kinek b a n d á j a gye-
k : B iha r i J á n o s , 
P a t i k á r i u s F e r k ó , 

a többi isten-
t ta zengsz. ".Érdekes, hogy 

gon m á r ké t ci-
11 szobra: Szegeden 

Pis tá j iak s a Margitszige-

rekeiből áll1 

Sárközi Fer 
Rácz flal: 

ten Biharinak 
Tévedés a: 

magyar nó ta 
ónban az, mintha a 

c igány lenne. Be
ny i to t ta Hermann A n t a l t u -

aki íogy megismerje a 
c igányé le te t , nyelvet, éve ikg kó
borolt, m i n t v á n d o r c i g á n y c i 
g á n y b a n d á b a í, — hogy a c igá-

Ha I nyok m á s né* ek zenei sze rzemé
n y I nyeit csak e l c igányos i to t t ák . 

Nem alkotói , psak előadói h á t a 
yok is a magyar 

ek. ( l igányok R o m á n i á 
ban r o m á n né] idalokat, Ószerbiá-
ban szerb n é p l a l o k a t j á t s z a n a k . 
Vi lágh í rűvé r i é g i s csak a ma
gyar népdalol at t e t t é k a c igá
nyok. S a mí g y a r s á g hangula-
lá t , ö römét , bí n a t á t — ezt Lisz t 
Ferenc is elisr lerí . — senki sem 
tudja ugy kifejezni, min t a c i 
g á n y . Nem von h á t le é r d e m ü k 
ből semmit, hdgy e n ó t á k a t — 
egy kevés cigáfyyszerezte műda l 
kivételével — a magyar lelkek 

K u n A n d u i . 
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